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The Hebrew is the original Ohr HaChaim. Each passage is paired with its Al-assisted explanatory English, beside it on wide pages and beneath it on

smaller screens. Brief clarifications are marked within the English. In plain words and Lemaaseh are separate Al-assisted study aids.

k) P1 o) ? Denteronomy 32:19
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And the LORD saw, and spurned, Because of the provoking of His sons and His daughters.

No Obr HaChaim comment on this pasuk in thisedition.




Deuteronomy 32:20
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And He said: T will hide My face from them, I will see what their end shall be; For they are a very froward

generation, Children in whom is no faithfulness.
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Al-assisted explanatory translation

Or HaChaim on Deuteronomy 32:20:1

For they are a froward generation, and so on. This is explained “INY "DY wInn i3 Nioenn 1iT D

as follows: Since the verse juststated, 'I will hide My face from .
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them, I will see what their end shall be," this implies that Hashem ) ' ’ '
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will notlook upon them or see them even if they perform

teshuvah and cry outin prayer. Now, it would seem improper 2 nﬁwy:? 1323010 M1 1°X) ,D?ip 123
fi h i i ing si ) . : .
or Hashem to act this way (by ignoring sincere repentance). To »Ni9Bn 7T %27 oYL iK TIT:?
resolve this, the verse concludes by giving the reason: 'For they o ’ . ) . )
are a froward generation’ (tahpuchot), meaning they constanty [y TIS]T? MNYR TI200R T2
turn and flip-flop from good to evil. And when itsays ‘children’ N':l? D’D’UT? 2w ) DN ¥112 ,"0712”
(banim), it means thateven if they intend to improve and reach 17N oL 072 DM T 1T 77N
the level where they are considered children of Hashem, 'there is - - .
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no faithfulness in them' (lo emun bam). This is because they will gl eI s il i) el

quickly return to their wicked ways, and their repentance is not :’U] W’NDUB NIT N2 55_7 'IW?:(]

complete or lasting. Therefore, itis entrely fitting for Hashem

to hide His face from them.

Original Ohr HaChaim Hebrew on Sefaria

Al-assisted study aids - Deuteronomy 32:20
NWYW23 . In plain words
The Ohr HaChaim explains that Hashem's decision to hide His face and ignore the people's cries is justified

because they are a flip-flopping generation. Even when they repentand elevate themselves to the status of

children, their commitmentlacks stability and faithfulness, as they inevitably slide back into wickedness.



https://www.sefaria.org/Or_HaChaim_on_Deuteronomy_32%3A20?ven=Or%20Hachayim%2C%20trans.%20Eliyahu%20Munk&vhe=Vocalized%20Edition

HW}??QZ? - Lemaaseh

True repentance requires consistency and a lasting commitment. When we resolve to improve, we must
build practical safeguards to ensure our spiritual growth is stable and enduring, rather than a fleeting reaction

that quickly fades.

NS Pj 0? Deunteronomy 32:21
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They have roused Me to jealousy with a no-god; They have provoked Me with their vanities And I will rouse them

to jealousy with a no-people; I will provoke them with a vile nation.

No Obr HaChaim comment on thispasuk in thisedition.

as Pj o) ? Deuteronomy 32:22
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For a fire is kindled in My nostril, And burneth unto the depths of the nether-world, And devoureth the earth with

her produce, And setteth ablaze the foundations of the mountains.

No Obr HaChaim comment on thispasuk in thisedition.

A2 P1 0 ? Deuteronomy 32:23
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1 will heap evils upon them; I will spend Mine arrows upon thems;

No Obr HaChaim comment on thispasuk in thisedition.




L) P’ fo) ? Deuteronomy 32:24
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The wasting of hunger, and the devouring of the fiery bolt, And bitter destruction; And the teeth of beasts will I
send wpon them, With the venom of crawling things of the dust.

No Obr HaChaim comment on thispasuk in thisedition.

=) |71 0 ? Deunteronomy 32:25
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Without shall the sword bereave, And in the chambers tervor; Slaying both young man and virgin, The suckling
with the man of gray hairs.

No Obr HaChaim comment on this pasuk in thisedition.

1: P1 O ? Deunteronomy 32:26
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1 thought I would make an end of them, I would make their memory cease from among men;
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Al-assisted explanatory translation

Or HaChaim on Deuteronomy 32:26:1

I thought I would make an end of them (afethem). The meaning —”OPNON” BIN8 .OTNDN TANNN

of the word afethem is: I will direct My anger (api) against them WA NIV TY DY "R THON

undl they are completely destroyed from among mankind.

Original Ohr HaChaim Hebrew on Sefaria



https://www.sefaria.org/Or_HaChaim_on_Deuteronomy_32%3A26?ven=Or%20Hachayim%2C%20trans.%20Eliyahu%20Munk&vhe=Vocalized%20Edition

Al-assisted study aids - Deuteronomy 32:26
NWYD2 - In plain words

The author explains the word afeihem as a reference to Hashem directing His intense anger against Israel to

bring about their complete destruction from among humanity.

HWY?_:’? - Lemaaseh

Pause over the severity of the warning before moving on. The Ohr HaChaim explains a threatened

destruction here, so the language should notbe softened into a mild expression of displeasure.

™ p1 c ? Deunteronomy 32:27
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Were it not that I dreaded the enemy’s provocation, Lest their adversaries should misdeem, Lest they should say:
Our hand is exalted, And not the LORD hath wrought all this.’
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Al-assisted explanatory translation

Or HaChaim on Deuteronomy 32:27:1

Were itnot that I dreaded the enemy’s provocation, and so on. FMD1 RIW L LI1D 2N 2N 0YD 1D

The meaning is that the enemies of Israel have provoked Me to K NI BTN 207y DY
anger many times. This is the meaning of the word "agur” (I ' . ' '

dreaded), whichis related to the expression "agrah vakatzir” (she TR (1) DWn) ”WL}D BRIPh

gathers in the harvest) in Proverbs 6:8. It means: I have gathered 1IN 5([] 1023 N7 711?‘5'@7 , %P2
and stored up the anger provoked by the enemy, and they are R T ,]1’?31? 0n onivy
ripe for destruction. However, when they see thatI have o . S
completely wiped out the name of Israel, Heaven forbid, "their SRR Eﬂl?tm of ’7N'1W’ Oy

adversaries would misunderstand." This means they would think 17721 DNINK 5?‘('1(27’ o i/Ane 7k i)
that Israel's faith is foreign and notrighteous, and the truth on 'IPWb DX 137 PN TR N]ﬂ

would thus be turned into a lie, Heaven forbid.
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Furthermore, Hashem is concerned "lest they should say: Our
hand is exalted.” This means thatin addition to denying Israel's
faith and religion, they would sin further by claiming that their
own faith is the correct one. This is whatis meantby "lest they
should say: Our hand is exalted,” meaning that their goodness
and tranquility do not come from Hashem, butrather from the

idols they worship.
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Or HaChaim on Deuteronomy 32:27:2

And this is the meaning of "and not Hashem has wroughtall
this.” This refers to all of their own goodness and success. Their
proof for this claim would be thatIsrael did notdo any evil that

they themselves do notdo, and indeed they do even worse, yet

they ruled over Israeland destroyed them.
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Or HaChaim on Deuteronomy 32:27:3

Alternatively, the words refer to the greatdestruction the
enemies brought upon Israel, wiping out their memory from
mankind. The enemies would claim that Hashem did notdo all
this alone, but that the power and will of their idols joined in and

gave them dominion over Israel.

Wyw NN PYeN PIW N8 N
Wi INvaYm PR 09173 nnnwa

RPN 11 22 nry RPW 19nR° 079t
NIY T 772y NT7i2y (3% D g
D2y DNY 2w

Original Ohr HaChaim Hebrew on Sefaria

Al-assisted study aids - Deuteronomy 32:27

mm;z’p:;z - In plain words

The Ohr HaChaim explains that Hashem refrains from completely destroying Israel because the enemies

would misinterpretit. They would rejectIsrael's true faith and credit their own idols with their prosperity and

success. Alternatvely, they would claim that their idols” power and will joined in bringing about Israel's

destruction.



https://www.sefaria.org/Or_HaChaim_on_Deuteronomy_32%3A27?ven=Or%20Hachayim%2C%20trans.%20Eliyahu%20Munk&vhe=Vocalized%20Edition

HWY?Q’? - Lemaaseh

We see from here how deeply Hashem cares about the perception of His truth in the world, even withholding
deserved punishment from Israel to prevent His Name from being desecrated. A practical reflection from
this pointis to be exceptionally mindful of how our actions reflect on the Torah and Hashem's Name,

ensuring thatour conductalways sanctifies His Name in the eyes of others.

M9 Pj (o} ? Deunteronomy 32:28
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For they are a nation void of counsel, And there is no understanding in them.
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Al-assisted explanatory translation

Or HaChaim on Deuteronomy 32:28:1

For they are a nation void of counsel. This means thatthereis no )37y Wn 1°XW w119 .Ni¥Y TN %11 7D

reason to hope that the gentle nation will observe what happens ,
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to Israel, take a morallesson, and say to themselves: If these N LT Lo

people, who only angered Hashem a little, suffered such a fate, 121072 '-”3775] R 7 0yn WO’VDHW

we mustirnprove our own ways. szyrg :yD”«'

This is the meaning of the words, "for they are a nation void of 1PN W18 7 NIXY TIN %1 %97 1K KM
counsel.” It means thatsuch a logical process is simply notin
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their nature, and they are completely lost when it comes to such

constructive advice.

And the verse continues, "and there is no understanding in ;137 73PN 937 17207 7N3Ran 0o XY
them” to deduce one matter from another. This is justas the next . . .
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verse says, "If they were wise, they would understand this,”
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meaning they would understand the fierce anger that came upon

Israel, and from this they would understand what their own end 02yn By AR an annRy 10

will be for their own transgressions.

Original Ohr HaChaim Hebrew on Sefaria
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Al-assisted study aids - Deuteronomy 32:28
NWYD2 - In plain words

The Ohr HaChaim explains that the gentile nations lack the spiritual counsel and understanding to learn from
Israel's punishment. They will not realize that if Hashem punishes His chosen people for their sins, He will

surely punish the gentiles even more for theirs. Instead, they remain blind to this logical deduction.

MYYRY - Lemaaseh

We should train ourselves to look at the events around us and proactively learn morallessons for our own

spiritual growth, rather than remaining blind to the messages Hashem sends through the world.

Torah Hebrew comes from Sefaria, Tanach with Ta'amei Hamikra. The Torah English is JPS1917. Ohr HaChaim Hebrew comes from Sefaria, Vocalized Edition. These
source editions are public domain. Hebrew wording and punctuation are preserved; web markup is rem oved and spacing is normalized.
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Munk English isretained in the source archive, separate from thisedition.
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